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KOMISSION PAATOS,
annettu XXX,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY mukaisesti jésenvaltioiden
seurantajirjestelmien luokitteluille interkalibrointimenettelyn tuloksena méiriteltyjen
arvojen vahvistamisesta ja komission paatoksen (EU) 2018/229 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison vesipolititkan puitteista 23 pdivdnd lokakuuta 2000 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY () ja erityisesti sen liitteessd V

olevan 1.4.1 kohdan ix alakohdan,

seka katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissd 2000/60/EY edellytetddn, etti jdsenvaltiot suojelevat, parantavat ja
ennallistavat kaikkia pintavesimuodostumia tavoitteena saavuttaa hyvé ekologinen ja
kemiallinen tila. Liséksi siind edellytetddn, ettd jasenvaltiot suojelevat, parantavat ja
ennallistavat kaikkia keinotekoisia tai voimakkaasti muutettuja vesimuodostumia

tavoitteena saavuttaa hyvé ekologinen potentiaali ja hyvé kemiallinen tila.

(2) Jotta voitaisiin madritelld yksi direktiivin 2000/60/EY padympdiristotavoitteista eli
hyvd ekologinen tila, kyseisessd direktiivissd sdddetddn menetelmastd, jolla
varmistetaan jdsenvaltioiden biologisten seurantatulosten ja seurantajirjestelmien
luokittelujen vertailtavuus. Jasenvaltioiden biologisten seuranta- ja
luokittelujdrjestelmien tuloksia verrataan interkalibrointiverkon avulla, joka koostuu
kunkin  jdsenvaltion ja kunkin unionin = luonnonmaantieteellisen alueen
seurantapaikoista. Direktiivissd 2000/60/EY edellytetdén, ettd jdsenvaltiot kerdédvit
tarpeen mukaan interkalibrointiverkkoon kuuluvista paikoista tarvittavat tiedot, jotta
voidaan arvioida, ovatko kansallisen seurantajérjestelmédn luokittelut direktiivin
2000/60/EY liitteessd V olevassa 1.2 kohdassa olevien normatiivisten mééritelmien
mukaisia. Jdsenvaltiot jaettiin interkalibrointia varten timin paddtoksen liitteessd 2
madriteltyihin maantieteellisiin interkalibrointiryhmiin, jotka koostuvat jasenvaltioista

ja Norjasta, joissa esiintyy samankaltaisia erityisid pintavesimuodostumatyyppeja.

3) Direktiivin  2000/60/EY mukaan interkalibrointimenettely on tehtdvd biologisten
laatutekijoiden tasolla vertailemalla kansallisen seurantajirjestelmin tuloksia kunkin
biologisen laatutekijan osalta ja jasenvaltioille yhteisten
pintavesimuodostumatyyppien  osalta.  Lisdksi on  varmistettava  tulosten
yhdenmukaisuus kyseisen direktiivin liitteessd V olevassa 1.2 kohdassa vahvistettujen

normatiivisten madritelmien kanssa.

! EYVL L 327,22.12.2000, s. 1.
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Komissio on jarjestanyt interkalibrointimenettelyn nelja vaihetta.
Interkalibrointimenettelyn helpottamiseksi laadittiin vesipolititkan puitedirektiivin
yhteisen tdytintddnpanostrategian osana neljd ohjeasiakirjaa (nrot 6(), 14 (kaksi
versiota(®) ja 30(*). Niissi esitetiéin yleiskatsaus interkalibrointimenettelyn keskeisisti
periaatteista  ja  menettelyn  toteutusvaihtoehdoista  sekd  aikataulut ja
raportointivaatimukset. Niissid esitetddn myods menettely sen varmistamiseksi, ettd
uudet tai tarkistetut kansalliset luokittelumenetelmdt ovat yhdenmukaisia hyvin
ekologisen tilan yhdenmukaistetun méaritelmén kanssa.

Komission piitokseen 2008/915/EY (%) sisiltyi joitakin interkalibrointituloksia useiden
biologisten laatutekijoiden osalta. Kyseisessd péaatoksessd esitetddn luokkien vilisten
rajojen arvot, joita jdsenvaltioiden on kdytettivd kansallisten seurantajirjestelmiensi
luokitteluissa.

Interkalibrointimenettelyn ensimmadisen vaiheen tulokset olivat puutteellisia. Niin
ollen komissio kédynnisti menettelyn toisen vaiheen. Kyseisen vaiheen tulokset
siséllytettiin komission paitdkseen 2013/480/EU(%), jotta voitiin korjata puutteet ja
parantaa interkalibrointitulosten vertailtavuutta hyvissd ajoin ennen toisia
vesienhoitosuunnitelmia, jotka oli jéitettdvd vuonna 2015. Tulokset osoittivat, ettd
interkalibrointi oli toteutettu joissakin tapauksissa vain osittain. Joidenkin
maantieteellisten interkalibrointiryhmien ja biologisten laatutekijéiden osalta saatavilla
ei ollut ollenkaan interkalibrointituloksia, jotka olisi voitu sisdllyttdd kyseiseen
padtokseen.

Jotta voitiin korjata puutteet ja parantaa interkalibrointitulosten vertailtavuutta, oli
tarpeen jérjestda kolmas interkalibrointimenettelyvaihe kolmansia
vesienhoitosuunnitelmia varten, jotka oli jdtettdvd vuonna 2021. Tadmin vaiheen
tulokset sisillytettiin komission paitokseen (EU) 2018/229(7). Tissikin yhteydessi
tulokset osoittivat, ettd interkalibrointi oli toteutettu joissakin tapauksissa vain osittain.

Jéljella olevat puutteet oli korjattava ja joitakin aiemmin hyviaksyttyjd tuloksia oli
tarkasteltava uudelleen, jotta ne voitiin mukauttaa tieteen ja teknitkan kehitykseen
jasenvaltioiden seuranta- ja luokitusjdrjestelmissd. Komissio kdynnisti ndin ollen

Vesipolititkan puitedirektiivin (2000/60/EY) yhteinen tiytintdonpanostrategia, ohjeasiakirja nro 6,
”Towards a Guidance on Towards a Guidance on Establishment of the Interkaliation Network and the
Process on the Interkaliation Exercise”, Euroopan yhteisot, 2003. ISBN 92-894-5126-2

Common implementation strategy for the Water Framework Directive (2000/60/EC), Guidance
document No 14. Guidance document on the Intercalibration Process 2004-2006, ISBN 92-894-9471-9;
Common implementation strategy for the Water Framework Directive (2000/60/EC), Guidance
document No 14. Guidance document on the Intercalibration Process 2008-2011, ISBN: 978-92-79-
18997-5

Procedure to fit new or updated classification methods to the results of a completed intercalibration
exercise, Guidance document No 30. Technical Report 2015-085, ISBN: 978-92-79-38434-9

Komission pédtos 2008/915/EY, tehty 30 pédivana lokakuuta 2008, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin ~ 2000/60/EY  mukaisesti  jdsenvaltioiden  seurantajérjestelmien  luokitteluille
interkalibrointimenettelyn tuloksena maéériteltyjen arvojen vahvistamisesta (EUVL L 332, 10.12.2008,
s. 20).

Komission pédtds 2013/480/EU, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY mukaisesti
jésenvaltioiden seurantajérjestelmien luokitteluille interkalibrointimenettelyn tuloksena maéériteltyjen
arvojen vahvistamisesta ja padtoksen 2008/915/EY kumoamisesta (EUVL L 266, 8.10.2013, s. 1).
Komission péétds (EU) 2018/229, annettu 12 pdivand helmikuuta 2018, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/60/EY mukaisesti jédsenvaltioiden seurantajdrjestelmien luokitteluille
interkalibrointimenettelyn tuloksena méériteltyjen arvojen vahvistamisesta ja komission péédtdksen
2013/480/EU kumoamisesta (EUVL L 47, 20.2.2018, s. 1)
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interkalibrointimenettelyn neljdnnen vaiheen. Sen tulokset esitetddn timén padtoksen
liitteessa 1.

Liitteessd 1 olevassa 1 osassa esitettyjen tulosten osalta on toteutettu tdysiméadrdisesti
kaikki ohjeasiakirjoissa esitetyn interkalibrointimenettelyn vaiheet. Liitteessd 1
olevassa 2 osassa esitetddn raja-arvoineen kansalliset luokittelujirjestelmaét, joiden
osalta ei ole teknisesti pystytty tekemddn vertailtavuusarviointia, koska yhteiset tyypit
puuttuvat tai kisitellyt paineet tai arviointikonseptit ovat erilaiset. Liitteessd 1 oleva 3
osa sisdltdd pintavesimuodostumatyypit (joita esiintyy jdsenvaltioissa ja Norjassa),
joihin ei voida soveltaa biologista laatutekijdd tai alalaatutekijdd esitettyjen ja
hyvéksyttyjen perustelujen perusteella. Koska liitteessd 1 olevassa 1 ja 2 osassa
esitetyt tulokset ovat direktiivin 2000/60/EY liitteessd V olevassa 1.2 kohdassa
esitettyjen normatiivisten mééritelmien mukaiset, jasenvaltioiden olisi kéytettdva
vastaavia raja-arvoja kansallisissa seuranta- ja luokittelujédrjestelmissa.

Jos interkalibroituja tyyppejd vastaavat vesimuodostumat on nimetty keinotekoisiksi
tai voimakkaasti muutetuiksi direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
jasenvaltioiden olisi sallittava kéyttdd tdmin padtoksen liitteessd 1 esitettyjd tuloksia
hyvin ekologisen potentiaalinsa maérittelemiseksi. Téssd yhteydessd jdsenvaltioiden
olisi otettava huomioon vesimuodostumien fyysiset muutokset ja niihin liittyva
vedenkdytto direktiivin 2000/60/EY liitteessd V olevassa 1.2.5 kohdassa esitettyjen
normatiivisten méaritelmien mukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi sovellettava interkalibrointimenettelyn tuloksia kansallisissa
luokittelujarjestelmissddn, kun ne asettavat rajat erinomaisen ja hyvén seki hyvén ja
tyydyttivén tilan vélilla kaikkien kansallisten tyyppiensa osalta.

Direktiivin 2000/60/EY 8 artiklassa tarkoitettujen seurantaohjelmien laatimisen ja
kyseisen direktiivin 5 artiklassa tarkoitettujen vesipiirin ominaispiirteiden
tarkistamisen ja ajan tasalle saattamisen yhteydessd saataville asetettavat tiedot
tarjoavat uutta nayttdd. Joissakin tapauksissa téllaiset tiedot saattavat johtaa siihen, ettd
jasenvaltioiden on mukautettava seuranta- ja luokittelujdrjestelmiddn tieteen ja
teknitkan  kehitykseen. Jdsenvaltiot voivat myds laatia uusia kansallisia
luokittelujarjestelmid, jotka kattavat biologiset laatutekijit tai  biologisten
laatutekijoiden osatekijit ja raja-arvot, joiden olisi oltava direktiivin 2000/60/EY
liitteessd V olevassa 1.2 kohdassa esitettyjen normatiivisten méaéritelmien mukaisia.

Sen vuoksi paitos (EU) 2018/229 olisi kumottava ja korvattava.

Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2000/60/EY 21 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Jasenvaltioiden on direktiivin 2000/60/EY liitteessd V olevan 1.4.1 kohdan iii alakohdan
soveltamiseksi kaytettdvd seuranta- ja luokittelujirjestelmissddn tdiméin paatoksen liitteessd 1
olevassa 1 osassa esitettyjd luokkien vilisten rajojen arvoja.

2. Jos jossakin maantieteellisessd interkalibrointiryhméssd ei ole pystytty tekemddn
vertailuarviointia jonkin biologisen laatutekijin osalta, jdsenvaltioiden on direktiivin
2000/60/EY liitteessd V olevan 1.4.1 kohdan 1ii alakohdan soveltamiseksi kéaytettdva
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seuranta- ja luokittelujarjestelmissdén tdman péaédtdksen liitteessd 1 olevassa 2 osassa esitettyjd
menetelmia ja luokkien vilisten rajojen arvoja.

3. Kun kyseessd ovat vesimuodostumat, jotka on nimetty keinotekoisiksi tai voimakkaasti
muutetuiksi direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti, jdsenvaltiot voivat hyvin
ekologisen potentiaalin maarittelemiseksi kayttdd tdmin pddtoksen liitteessd 1 esitettyjd
menetelmia ja luokkien vilisten rajojen arvoja.

2 artikla
Kumotaan péétos (EU) 2018/229.

3 artikla

Tédma paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissé

Komission puolesta
Virginius Sinkevicius
Komission jdsen
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